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Article XV

1. La présente Convention
entre en vigueur le quatre-
vingt-dixitme jour aprés la date
i laquelle les gouvernements de
huit Etats, dont cinq représen-
tant des Etats ayant chacun au
moins 1 million de tonneaux
jauge brute en navires-citernes,
soit I'ont signée sans réserve
quant & la ratification, accep-
tation ou approbation, soit ont
déposé un instrument de ratifi-
cation, acceptation, approbation
ou adhésion auprés du Secré-
taire général de ’Organisation.

2. Pour chacun des Etats qui
ratifient, acceptent, approuvent
la Convention ou y adhérent
ultérieuremnt, elle entre en vi-
gueur le quatre-vingt-dixicme
jour aprés le dépdt par cet Etat
de Iinstrument approprié.

Article XVI

1. La présente Convention
peut étre dénoncée par l'un
quelconque des Etats contrac-
tants aprés qu’elle est entrée en
vigueur & son égard.

2. La dénonciation s’effectue
par le dépbt d'un instrument
auprés du Secrétaire général de
I’Organisation.

3. La dénonciation prend ef-
fet un an aprés la date du dépot
de Pinstrument auprds du Se-
crétaire général de I'Organisa-
tion ou & l’expiration de toute
période plus longue qui pour-
rait étre spécifiée dans cet in-
strument.

Article XVII

1. L’Organisation des Na-
tions Unies, lorsqu’elle assume
la responsabilité de I’admini-
stration d’un territoire, ou tout
Etat contractant chargé d’as-
surer les relations internationa-
les d’un territoire, consulte des
que possible les autorités com-
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Article XV

1. The present Convention
shall enter into force on the
ninetieth day following the
date on which Governments of
eight States including five Sta-
tes each with not less than
1,000,000 gross tons of tanker
tonnage have either signed it
without reservation as to rati-
fication, acceptance or appro-
val or have deposited instru-
ments of ratification, accept-
ance, approval or accession
with the Secretary-General of
the Organization.

2. For each State which sub-
sequently ratifies, accepts, ap-
proves or accedes to it the
present Convention shall come
into force on the ninetieth day
after deposit by such State of
the appropriate instrument.

Article XVI

1. The present Convention
may be denounced by any
Contracting State at any time
after the date on which the
Convention comes into force
for that State.

2. Denunciation shall be
effected by the deposit of an
instrument with the Secretary-
General of the Organization.

3. A denunciation shall take
effect one year, ot such longer
period as may be specified in
the instrument of denunciation,
after its deposit with the Sec-
retary-General of the Organiza-
tion.

Article XVII

1. The United Nations, where
it is the administrering autho-
rity for a territory, or any Con-
tracting State responsible for
the international relations of a
territory, shall as soon as pos-
sible consult with the appro-
priate authorities of such terri-
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Artikel XV

1. Denne konvention traeder i
kraft pd den halviemsindsty-
vende dag efter den dato, pa
hvilken regeringer for otte lan-
de, herunder fem lande hver
med en tankskibstonnage pa
ikke under 1.000.000 tons brut-
to, enten har undertegnet den
uden forbehold af ratifikation,
antagelse eller godkendelse eller
har deponeret ratifikations-, an-
tagelses-, godkendelses- eller til-
trezdelsesinstrument hos orga-
nisationens generalsekreteer.

2. For hver stat, som senere
ratificerer, antager, godkender
eller tiltreeder konventionen,
treeder den ikraft pd den halv-
femsindstyvende dag efter den-
ne stats deponering af det pa-
geeldende instrument.

Artikel XVI

1. Denne konvention kan op-
siges af enhver af de deltagende
stater pd et hvilket som helst
tidspunkt efter den dato, pd
hvilken konventionen traeder i
kraft for denne stat.

2. Opsigelse sker ved depone-
ring af et opsigelsesinstrument
hos organisationens generalsek-
reteer.

3. En opsigelse traeder i kraft
et ar — eller et sddant laengere
tidsrum, som matte veere angi-
vet i opsigelsesinstrumentet —
efter at den er deponeret hos
organisationens ~ generalsekre-
teer.

Artikel XVII

1. I tilfeelde, hvor De forene-
de Nationer er den administre-
rende myndighed for et omréde,
eller hvor en kontraherende stat
er ansvarlig for et omrédes in-
ternationale forbindelser, skal
De forenede Nationer eller ved-
kommende stat snarest muligt



